
Schweizer Meisterschaften
Dressur 2010

Pony, Junioren, Junge Reiter, Elite
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Thomas Endres

Herzlich willkommen in Eggenwil

Liebe Gäste
Sehr geehrte WettkampfteilnehmerInnen und Pferdesportfreunde
Sehr geehrte Familie Kroll

Im Namen der Eggenwiler Bevölkerung heisse ich Sie herzlich willkommen in unserer
Freiämter Gemeinde im aargauischen Reusstal.

In den letzten drei Jahren fanden jeweils die Finalprüfungen des VSCR und der
Swiss Juniors Cup-Final im Eggenwiler Weiler Hofor statt. Dieses Jahr ist es uns eine
ganz besondere Freude und Ehre, Austragungsort der Schweizer Meisterschaften im
Dressurreiten zu sein.

Im Jahre 2002 hat die Familie Kroll die Reitsportanlage im Hofor erworben, seither
den Stall mit viel Leidenschaft, Einsatz und Liebe zum Detail zu einem wahren
Schmuckstück verwandelt und so gleichzeitig auch massgeblich zur Wahrung des
traditionellen Charakters der Kleinsiedlung Hofor beigetragen. Kommt hinzu, dass
insgesamt sieben Angestellte für den täglichen Betrieb auf dem Hofor zuständig sind.
Hierfür möchte ich mich bei der Familie Kroll recht herzlich bedanken.

Dass an diesem Ort – als ein Herzstück der Schweizer Dressurszene – nun seit
einigen Jahren auch hochstehender Pferdesport bewundert werden kann, erfüllt uns
mit Stolz.

Wir freuen uns zusammen mit dem Organisationskomitee auf Ihren Besuch und
hoffen, dass Sie einen unvergesslichen sportlichen Anlass in unserem schönen Dorf
erleben werden. Geniessen Sie die diesjährigen Schweizer Meisterschaften im
Dressurreiten in Eggenwil.

Gemeinderat und Verwaltung wünschen allen Teilnehmern und den Organisatoren
viel Erfolg und Wetterglück!

Thomas Endres
Gemeindeammann Eggenwil
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Thomas Endres

Soyez les bienvenus à Eggenwil !

Chers invités,
Chères concurrentes, chers concurrents,
Chers amis du cheval,
Chère famille Kroll!

Au nom de la population d’Eggenwil, je vous souhaite une cordiale bienvenue dans
notre commune située au bord de la Reuss dans le Freiamt en Argovie.

Ces trois dernières années, les finales de l’ASCC et de la Swiss Juniors Cup ont eu
lieu au hameau Hofor à Eggenwil. C’est un plaisir et un honneur tout particulier
d’être à nouveau les hôtes des championnats suisses de dressage.

En 2002, la famille Kroll a acquis le manège à Hofor. Depuis, elle a transformé ces
installations équestres en un vrai bijou, s’engageant à fond avec beaucoup de
passion et d’amour pour les détails, contribuant ainsi à sauvegarder le caractère
traditionnel de ce hameau. En outre, pas moins de sept personnes sont employées
pour assurer le bon déroulement quotidien de cette exploitation. J’en remercie
chaleureusement la famille Kroll.

Nous sommes fiers d’héberger en ce lieu - qui est devenu un vrai centre de
l’équitation de dressage - ces compétitions de haute gamme.

Avec les organisateurs, nous nous réjouissons de vous recevoir et nous espérons
que vous vivrez une manifestation inoubliable au sein de notre beau village. Les
championnats suisses de dressage de l’an 2010 vous attendent.

Le Conseil communal et l’administration d’Eggenwil souhaitent un plein succès et le
beau temps aux participants et aux organisateurs !

Thomas Endres
Maire d’Eggenwil
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EME E E E
1. Die r fungen werden gem ss eneralreglement, und Dressurreglement Ausgabe

2010 des S S durchgef hrt.

2. Die r fungen finden auf einem Sandvierec 20 x 0m statt. um Abreiten steht eine
Reithalle 20 x m zur erf gung.

. Die reisverteilung findet gem ss nfotafel statt.

. Der eranstalter bernimmt eine Haftung f r nf lle, Kran heiten oder Sachsch den,
welche Reiter, esitzer oder ferde treffen nnen. Die Stallungen werden auf eigene
efahr betreten. Er bernimmt auch Drittpersonen gegen ber, ausser der gesetzlichen

Haftpflicht, eine Haftung f r Diebst hle, nf lle oder Sachsch den.

ME E
artin Kroll, ichelholzstrasse , iden a el

. Es besteht eine glich eit, die ferde zu longieren. Auf dem Abreiteplatz ist das
Longieren verboten.

. Die ar platzsignalisation ist zu beachten und den Anweisungen der rdnungsorgane
ist Folge zu leisten.

. Die Startreihenfolge erfolgt gem ss Ausschreibung. oll e ein erd a gr nd
ran hei d r h ein anderes erse werden lei die ar n mmer diesel e Die
definitiven Startlisten liegen 1 Stunde vor eginn jeder r fung im Se retariat auf. Die
vorl ufigen Startlisten nnen auch ber die Homepage www. -hofor.ch abgerufen
werden.

Ausserdorfstrasse 45
8918 Unterlunkhofen
Telefon 056 634 28 07
Telefax 056 634 46 27
Natel 079 668 10 64
www.maler-eisold.ch

• Neubauten / Umbauten / Sanierungskonzepte
• Decormalerei / Raumgestaltung / Farbkonzepte
• Decorputze / Schriften / Bilder / Stuccotechnik
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Erstklassige
und

Bedruckte

Stallplaketten,
Rosetten Flots.

Textilien.

www.rauch-grafik.ch
info@rauch-grafik.ch



T E E E
1. Les épreuves se déroulent selon le règlement général et le règlement dressage édition

2010 de la FSSE.

2. Les épreuves se déroulent sur un carré extérieur de 20 x 0m , un manège de 20x m
est a disposition des cavaliers ères pour l’entra nement.

. Les détails concernant les distributions des prix seront affichés sur le tableau
d’information.

Les organisateurs n encourent aucune responsabilité quant aux accidents, maladies,
vols etc. pouvant affecter les spectateurs, cavaliers, propriétaires, palefreniers et
chevaux pendant le voyage et la manifestation. utre les responsabilités légales,
aucune responsabilité n est prise envers le public.

T
artin Kroll, ichelholzstrasse , iden a el

. l n’y a pas de possibilité de longer les chevaux.

. Les indications des responsables du parcage sont à respecter.

. La liste de départ se fait selon les propositions. Si un cheval doit être remplacé par un
autre pour cause de maladie, le numéro de départ initial doit être maintenu. Les listes de
départ définitives sont à retirer au secrétariat une heure avant le début de chaque
épreuve. Les listes de départ provisoires peuvent être consultées sur le site internet
www. -hofor.ch.



Hotel Seerose am Hallwilersee CH-5616 Meisterschwanden
Tel. +41 (0)56 676 68 68 Fax +41 (0)56 676 68 88

www.seerose.ch hotel@seerose.ch

Herzlich Willkommen – bei uns am See

RESTAURANTS HOTEL EVENTS

«…Ein Geheimtipp
für Verliebte.»

Berner Zeitung BZ

«Die Seerose entwickelt sich
zur blühenden Orchidee.»

Hotelier

«Konzeptionell und
gestalterisch einmalig.»

Gastro Journal
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r sidi m artin Kroll, iden
e re aria nd swer ng Hippo Data-Service, Reutlingen
es hall ng
ea er Franz Deflorin, irmenstorf
ss hrei ngen nd rogramm artin Kroll, iden

Steffy Kuriger, aar
e re ng Ehreng s e onsoren artin Kroll, iden
e re ng i h er nnen Claudine Kroll, iden
inan en artin Kroll, iden
es wir s ha Restaurant Schwanen,

Chez Alma, remgarten
e re ng n ion re Claudine Kroll, iden

artin Kroll, iden
r Samariterverein, remgarten
e erin r ferde lini Neugraben A ,

Dr. arco Hermann, Niederlenz
s hmied ar us eissman, eltheim

T rnierho el Hotel Linde, Fislisbach
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RICHTERINNEN UND RICHTER / JUGES

Technische Delegierte SVPS Steffy Kuriger, Baar

RichterInnen Béatrice A. Bürchler-Keller, Diessbach
Gotthilf Riexinger, Reutlingen ( D )
Christine Froidevaux, Hauterive
Horst Eulich, Böblingen ( D )
Elisabeth Fischer, Penthaz
Nicoletta Mayer, Bubendorf
Hans Staub, Bäretswil

Besuchen Sie unsere Webseite; Sie finden dort viele
nützliche Informationen.

www.kk-hofor.ch
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EHRENG STE / INVIETES D H NNEUR

Herr Roland Brogli, Landammann, einingen
Herr Peter C. Beyeler, Landstatthalter, Baden
Frau Susanne Hochuli, Regierungsrat, Reitnau
Herr rs Hofmann, Regierungsrat, Aarau
Herr Alex Hürzeler, Regierungsrat, eschgen
Herr Dr. Peter Grünenfelder, Staatsschreiber

Herr Christian Koch, Präsident Sport ommission, Aarau

Herr Thomas Endres, Gemeindeammann, Eggenwil
Herr Alfred Tellenbach, izeammann, Eggenwil
Frau Gerda Fischer, Gemeinderätin, Eggenwil
Herr Roger Hausherr, Gemeinderat, Eggenwil
Herr Biagio Incollingo, Gemeinderat, Eggenwil
Herr alter Bürgi, Gemeindeschreiber, Eggenwil

Familie Suzanne Robinson und Paul Broo field, Eggenwil
Familie Cornelia und Carmine D’ nofrio, Eggenwil
Familie Brigitte und Josef Stutz, Eggenwil
Familie s ar und Beat immermann, Eggenwil
Max idmer, Eggenwil

Herr Dr. med. vet. Charles Troillet, Präsident S PS, Monthéron
Herr Hans G. Syz, Leiter Disziplin Dressur S PS, Küsnacht
Herr Peter von Grebel, Chef Sport, Hombrechti on
Herr Philipp Hess, Chef Administration, in el
Herr Thomas Häsler, Chef Techni , Schlatt
Herr Dr. Anton Fürst, Disziplintierarzt, Trülli on
Frau Sonja Grob, entralvorstandspräsidentin SCR, Nebi on
Herr Peter Fan hauser, Präsident K , Kloten
Frau Barbara von Grebel, K Dressur, Grüningen
Frau Birgit ientze Pläge, K Dressur, Balm b. Günsberg
Frau Elisabeth Fischer, FER Dressur, Penthaz
Frau Eveline Racine, PN Dressur, Dornach
Herr Fran Dere , FTSE, Losone
Herr Paul Schmalz, Präsident CH, Büren a. Aare
Herr Hansruedi üthrich, CH K Präsident Avenches, unzgen
Frau Angeli a Nido, Chefreda torin KA ALL , allisellen
Frau Helga Eppler, Sullens
Herr Christian Jaques, Pferde oche, ol etswil
Herr Georges ehnder, Pferde oche, ol etswil
Herr Alban Poudret, Cavalier Romand, Pully
Herr Heini Schaufelberger, Steg
Frau Elisabeth eiland, olli on
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Der Treffpunkt



HOTELPLAN

Wir empfehlen folgende Hotels

*** Hotel Linde, Fislisbach - unbedingt Dressurturnier Kroll sagen
056 493 12 80 (Betriebsferien bis 2.8.2010)
www.linde-fislisbach.ch
10 Min.

*** Hotel Stalden, Berikon - unbedingt Dressurturnier Kroll sagen
056 633 11 35
www.stalden.com
10 Min.

*** Hotel Sonne, Bremgarten - unbedingt Dressurturnier Kroll sagen
056 648 80 40
www.sonne-bremgarten.ch
5 Min.

Das Haus voller Sonne!

Ihr kompetenter Partner für Bankette, Seminare,
Vereinsanlässe, Firmenessen, Familienfeiern,
Übernachtungen und Catering!

Lassen Sie sich von uns verwöhnen.
Das junge und motivierte Sonnen-Team freut sich
auf Ihren Besuch.

Marktgasse 1, 5620 Bremgarten, täglich geöffnet
Tel. 056 648 8040 www.sonne-bremgarten.ch



Auch wir wollen an der Schweizermeisterschaften in Eggenwil „Alles geben“
Wir filmen mit 2 Kameras um Ihre Ritte von der besten Seite zu zeigen.

Bestellen Sie Ihre Erinnerungs-DVD vor dem Start, denn . . .

 In der Regel filmen wir nur die im Voraus bestellten Ritte. Es liegen Bestellformulare
auf. Spätestens vor dem Einreiten sollten wir Bescheid wissen. (Achtung! Es kann
sein, dass wir auch mal nicht an der Kamera stehen).

 Damit Sie immer von der besten Seite im Bild sind, filmen wir in HDV-Qualität mit
zwei Kameras gleichzeitig.

 Wir wollen die besten DVD’s im Dressursport herstellen. Dazu nehmen wir uns für die
Bearbeitung die nötige Zeit.

 Zur Selbstkontrolle können Bestellerinnen und Besteller den Ritt in der Rohfassung
von unserer Homepage herunterladen. Das Passwort senden wir an Ihre Mail-
Adresse.

 Haben Sie spezielle Wünsche - fragen Sie uns. Vielleicht geht’s.

 Möchten Sie mehr wissen? Weitere Info’s unter: www.pferde-dvd.ch

Preise:

Grundpreis pro DVD mit einem Ritt Fr. 35.--
für jeden zusätzlichen Ritt Fr. 8.--
Slowmotion-Ausschnitte des Rittes Fr. 8.--
weiteres wie Siegerehrung etc. Fr. 8.--
Kopie der DVD inkl. Box und Porto Fr. 20.--

Vorschaufilm (unbearbeiteter Film)
passwortgeschützt herunterladen gratis



eitplan

reitag, 2 . August 2

10:00 hr 1. Teilprüfung M 28
12:00 hr 1. Teilprüfung St. Georg
14:30 hr Einlaufprüfung Elite ( zählt nicht zur SM ) Inter II

18:00 hr Generalversammlung Hofors 100ter Club im Festzelt

Samstag, 2 . August 2

09:00 hr 1. Teilprüfung Pony L 16
11:00 hr 2. Teilprüfung Junioren M 29
13:00 hr 2. Teilprüfung Junge Reiter S 32
15:15 hr 1. Teilprüfung Elite Grand Prix

Sonntag, 22. August 2

08:00 hr 2. Teilprüfung Pony L 19
10:00 hr 3. Teilprüfung Junioren M Kür
11:30 hr 3. Teilprüfung Junge Reiter St. Georg Kür
13:00 hr 2. Teilprüfung Elite Grand Prix Kür

Verabschiedung Regent

Siegerehrungen mit der Nationalhymne
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Oeffnungszeiten Dressurviereck / Heures d’ouverture de la place dressage

Donnerstag jeudi 1 .00 bis 20.00

Freitag vendredi 08.00 bis 09.00
18:00 bis 20:00

Samstag samedi 0 .00 bis 08.00
20:00 bis 21.00

Sonntag dimanche 06.00 bis 0 .00

Wir bitten unsere G ste, Teilnehmer und uschauer, die Signalisationen zu
beachten sowie Grund und Eigentum der Nachbarn zu respektieren.

Hunde sind an der Leine zu führen

Nous prions nos h tes, nos participants et nos spectateurs de consid rer les
signalisations ainsi ue de respecter la propri t de ........

Les chiens doivent tre conduits la ligne.

Seien Sie unser Gast und besuchen Sie unsere schöne Brauerei.
Anmeldungen auf www.feldschloesschen.ch oder Tel. 0848 125 000.
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SPONSOREN UND G NNER / SPONSORS ET DONATEURS

Unser Dank geht an alle Preisspender, denn ohne dieses Entgegenkommen
und der spontanen Unterstützung w re es nicht m glich, die Prüfungen
durchzuführen. Auch allen G nnern, deren Beitr ge erst nach Drucklegung des
Programms eingegangen sind, danken wir herzlich.

Nous tenons remercier nos sponsors et donateurs d avoir soutenu notre
manifestation en contribuant son financement. Votre apport nous est tr s
pr cieu et permet notamment de r compenser les concurrents.

A - J

Aargauer Kantonalbank, Frau Susanne Rohr, Aarau
Abrias Investment Management AG, Herr Adolf Bründler, Zug
Familie P. Ackermann, Jonen
Adri AG, Herr Walter Dubach, Biel
Bank Maerki Baumann Co. AG, Herr Hans G. Syz-Witmer, Zürich
Bank Vontobel AG, Herr Beat Lütolf, Luzern
Bar Linde, Familie Schibli, Fislisbach
BDWM Transport AG, Frau Nadya Rizzi, Bremgarten
Bento Inmobilien AG, Herr Bernhard Tobler, Widen
Familie Maya und Raphael Benz, Reinach
Frau Barbara Bertschinger, Auegst am Albis
Familie Susan und Franklin Bertschy, Chigny
BMW ( Schweiz ) AG, Herr Philipp dermatt, Dielsdorf
Familie Rudolf Brechtbühl, Kindhausen
Claudia Brun, Rodersdorf
Brun und Strebel AG, Herr Dominik Saxer, Bremgarten
Chopard, Herr Christian Kunzmann, Zürich
Eisold Malergeschäft, Herr Hans Eisold, nterlunkhofen
Electrolux AG, Herr Samuel Strahm, Zürich
Erni Druck und Media AG, Herr Kurt Zahner, Kaltbrunn
Feldschlösschen, Herr Bernhard Röteli, Rheinfelden
Festhallen-Vermietung AG, Herr Sandro Keller, Frauenfeld
Friedli Fahrzeuge AG, Herr Peter Friedli, Mägenwil
Frau Carla Garzoni, Castagnola
Gemeinde Eggenwil, Herr Thomas Endres, Eggenwil
Gemeinde Schenkon, Herr Fritz Hülser, Schenkon
Henniez, Herr Dieter Müller, Henniez
Hofor’s 100 Club, Eggenwil
Horseland, Felix Bühler AG, Dietikon
Hotel Seerose, Herr Felix Suhner, Meisterschwanden
Hotel Sonne, Herr Matthias Kyburz, Bremgarten
Hubschmid AG, Nesselnbach
Huwiler und Portmann AG, Herr Bruno Stutz, nterlunkhofen
IVEC ( Schweiz ) AG, Herr Franz Häfliger, Kloten
IVEC ( Schweiz ) AG, Frau Cristina Saegesser, Kloten
JFK, Herr Fritz Krähenbühl, Stäfa



dem Pferd zuliebe
• HYPONA Zuchtstuten- und Fohlenfutter
• HYPONA-Alleinfutter
• HYPONA-Ergänzungsfutter
• HYPONA-Spezialitäten

hypona.ch

H
Y

P
O

N
A

In Ihrer

LANDI

HYPONA-Beratungsdienst

Sursee 058 434 12 00
LANDI Freiamt
AGRO Bünzen 056 675 88 85
LANDI Laden
Muri 056 675 88 77
Oberrohrdorf 056 496 11 39
Widen 056 648 27 77



SPONSOREN UND G NNER / SPONSORS ET DONATEURS

Unser Dank geht an alle Preisspender, denn ohne dieses Entgegenkommen
und der spontanen Unterstützung w re es nicht m glich, die Prüfungen
durchzuführen. Auch allen G nnern, deren Beitr ge erst nach Drucklegung des
Programms eingegangen sind, danken wir herzlich.

Nous tenons remercier nos sponsors et donateurs d avoir soutenu notre
manifestation en contribuant son financement. Votre apport nous est tr s
pr cieu et permet notamment de r compenser les concurrents.

K - R

Kanton Aargau, Lotteriefonds
Klimavent AG, Herr Martin Fäs, Baden
Familie Claudine, Jessica, Aline und Martin Kroll, Widen
Frau Erika Kroll, Schenkon
Landi Freiamt, Herr Daniel Appert, Boswil
Langfurihof, Herr Jürg Lenherr, Pfyn
Frau Sylvia Lauber, Reitsportzentrum Lötschenmatt, bfelden
K.Lienhard Transport AG, Familie Jürg Lienhard, Niederurnen
Elektro Locher Installationen AG, Herr Daniel Bischof, Bergdietikon
Luzerner Kantonalbank, Herr Peter Kaufmann, Sursee
Gebr. Kohler AG, Herr R. Kohler, Künten
Medivet , Frau Karin Lienberger, Eggenwil
Miele AG, Frau Silvana Pommer, Spreitenbach
moebeldirect.ch, Herr Christian Meier und Herr Patrick Moser, Aarau
Die Mobiliar, Herr Markus Fisler, Lenzburg
MSW Parkway AG, Herr Toni Waser, Sursee
Murimoos, Herr B. Gehrig, 5630 Muri
Mustang Pferdesport, Familie Wirth, Wohlen
Familie R. Müller Schiess, Küsnacht
Herr Peter Müller, Handelsagentur, Bergdietikon
Nordostschweizerische Pferdeversicherungs-Genossenschaft, Herr F. ertli, ssingen
Novoglas AG, Herr Maurice Perret, Villmergen
Nyffeler’s Danceorama, Frau Monika Kläger, Solothurn
tt Aquatec, Herr Rudolf tt, Gutenswil
TT ’S AG, Herr Roger Bisang, Sursee

PA Schweiz. Lebensversicherungs-Gesellschaft AG, Frau Heidi Reimold, Basel
Pferdeklinik Neugraben AG, Herr Dr. Marco Hermann, Niederlenz
Prosoft AG, Herr Hans Eggenberger, Aarau
Ramseier Dressurpferde AG, Herr Daniel Ramseier, Hirzel
Rauch Grafik AG, Herr rs Forster, Basadingen
Reitsportanlage Auw, Herr V. Villiger, Auw
Restaurant Schwanen, Chez Alma, Bremgarten AG
Frau Christine Rothlin, Meggen
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SPONSOREN UND G NNER / SPONSORS ET DONATEURS

Unser Dank geht an alle Preisspender, denn ohne dieses Entgegenkommen
und der spontanen Unterstützung w re es nicht m glich, die Prüfungen
durchzuführen. Auch allen G nnern, deren Beitr ge erst nach Drucklegung des
Programms eingegangen sind, danken wir herzlich.

Nous tenons remercier nos sponsors et donateurs d avoir soutenu notre
manifestation en contribuant son financement. Votre apport nous est tr s
pr cieu et permet notamment de r compenser les concurrents.

S -

Sattlerei Hennig, Familie Hennig, Haage
Frau Patricia Sarasin und Herr Roland Grimm, Reitzentrum Gestmatt, Niederbüren
Schriftehus GmbH, Herr Thomas Höller, Widen
Schüwo Trink Kultur, Herr Adrian Schürmann, Wohlen
Schweizerischer Verband für Pferdesport, Bern
Schwimmbad Zubehör, Herr Bruno Zagnoli, Wetzikon
Siegfried Holding AG, Herr Peter Gehler, Zofingen
Familie L. und R. Sonnenberg, Meggen
W. Stadelmann AG, Herr Roger Haefeli und Jimmy Stadelmann, Bremgarten
Hotel Restaurant Stalden, Herr Heiner Kuster, Berikon
J. Stocker AG, BMW und Mini Vertretung, Herr René Stocker, Neuenhof
Swiss Fritz, Herr Fritz Pfändler, Eschlikon
TB Treuhand AG, Herr Michael Schnetzer, Zürich
Testuz SA, Cully
Verlag Equi-Media AG, Pferdewoche, Volketswil
VSCR, Sektion Dressur
Familie Janine und Ruedi Wassmer, Zürich
Gebrüder Wiederkehr AG, Herr Peter Wiederkehr, Berikon
Zile Bonbons AG, Herr Marc Lehnert, Rupperswil
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Teilnehmer der Schweizer Meisterschaft
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H 100 C Hofor’s 100 Club

Generalversammlung
20. August 2010 18:00 Uhr im Festzelt

r fung r. 2 Freitag 20. August 2010 12:00

reissumme: Familie e un al h onnenberg eggen
ieger e e: ie obiliar Herr ar us Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalban Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau ri a roll hen on
la etten: . ienhar rans ort AG Familie . ienhar ie erurnen
Flots: Festhallen ermietungs AG Herr an ro eller Frauenfel
ezial reis
fer e fleger es ieger fer es: reuhan AG Herr i hael hnetzer ri h

eiter esitzer fer un ignalement

ie tartreihenfolge ir am oraben ausgelost un ir auf er Home age ubliziert

abrina A ermann onen oni a A ermann onen Flint tar F 12 estfale
imona Aeberhar lten Hans Grun er Hasle egsau G i ione H br 1 Hann
imona Aeberhar lten Carla Aeberhar lten e oo a e 1 heinl
Anne ita erts h Chign Fran lin erts h Chign enson br 10 e
Anthea Hartmann hlethal ubinario br estfale
on a ul a ag en usann Heuss ag en Fenelo br 1 Hann
Aline euenberger ella h Christine euenberger ella h Frangi ani br 1 estfale
o hie Ai o ller sna ht . ller sna ht aser br 1 a hs
Floren e ol a angenthal Gigi abou F 1 e
ris a eutimann Gossau Charmeur CH br 1 CH
ris a eutimann Gossau arl Gantner Aarau en olin CH br 18 CH
elanie in lisba her A lis il Hil egar in lisba her A lis il santo CH h 12 CH
hiline von remen As ona albina von remen As ona o elli F 1 Hann
hiline von remen As ona onra i F H br 1 ra



������ �	� 
	�
��� ������
�	� 	���	�� �������

��� ����	
������

���
������� ��� ������
�� ���� �����

������ ��� �� �  �� ��� ������! ��� �� �  �� "�

	��#��!$
�� %%%$��!$
�



r fung r. Freitag 20. August 2010 1 : 0

reissumme: Frau ilvia auber eits ortzentrum ts henmatt bfel en
ieger e e: ie obiliar Herr ar us Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalban Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau ri a roll hen on
la etten: Frau arbara erts hinger Auegst am Albis
Flots: Frau arbara erts hinger Auegst am Albis
ezial reis
fer e fleger es ieger fer es: reuhan AG Herr i hael hnetzer ri h

eiter esitzer fer un ignalement

ie tartreihenfolge ir am oraben ausgelost un ir auf er Home age ubliziert

Carla Aeberhar lten ossini F 1 Hann
Hansrue i Geissmann eltheim eltmann br 1 estfale
Annemarie rmann ggen il Clau ine roll i en Athene F 1 Hann
Annemarie rmann ggen il Clau ine roll i en Feline br 11 l enbg
lizabeth versfiel o h Ho hheim o o o br 10 ran
oni a l ger olothurn l usso F 1 ett

Hen ri o htho e ie erhasli . u . ller hiess sna ht ol ensteins unior F 11 Hann
atri ia arasin ie erb ren Charleston F 10 Hann
ernhar heu Arnegg umitas F 11 Hann
ernhar heu Arnegg agano F 11 Hann
Fransis a ei l Haag igalia br 11 e
Hans taub rets il sabelle os rlenba h arbeau a e Hann
egula . traumann iel en en enn Hill br 1 ra
arbara von Grebel Gr ningen elt As H F 1 l enburg
Franzis a al er Cressier una in CH F 10 CH
ina al meier ohlen . u. . al meier ohlen avarell br 1 ra

H 100 C Hofor’s 100 Club

Vielen Dank

an alle Mitglieder für die Unterstützung
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rüfung r. amstag 21. August 2010 0 :00

reissumme: G nner der Dressur Akademie ilvia kl
iegerde ke: Die Mobiliar Herr Markus Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalbank Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: Claudia run odersdorf
Flots: Festhallen Vermietungs AG Herr andro eller Frauenfeld
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert

Mir am Gasser ehrsatz ivia Gasser ehrsatz i e illi br 12 on
Anastasia Huet Versoi Hubert an e Huet Versoi ove Good ife F 1 on
Anastasia Huet Versoi Hubert an e Huet Versoi Do n Under dbr 10 on
atri ia ulka Magden abine h ter a hen la k Dream a e 12 on
D sir e Margelis h h nenberg F. . Margelis h h nenberg ronskibeat dbr 10 on
atas ha usmel bikon Mar ela rinke usmel bikon Dark Diamond F on
ahani roger Ardon ub roger Ardon V o er G H br on
stelle ettstein ermats il Aurelie ettstein ermats il h thm lues H dbr 20 elsh
aomi inne isser att il F. Cantamessa h nenberg Arts Domingo F 8 on
aomi inne isser att il Marianne ugler Meierska el Diamant H dF 1 on
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rüfung r. amstag 21. August 2010 11:00

reissumme: . to ker AG Herr en to ker euenhof
iegerde ke: Die Mobiliar Herr Markus Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalbank Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: Gebrüder iederkehr Herr eter iederkehr erikon
Flots: Gebrüder iederkehr Herr eter iederkehr erikon
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert

ora ina ur h berri kenba h obert ualdi otkreuz artout F F 1 est
ana oannou Genf rlando V F 1 ed

Mir am Gasser ehrsatz Der em elstar br 1 Den
ia eli üri h Aber rombie and Fit h br a
at a ienhard iederurnen Martin roll iden Aerobi Firfod br 1 Den
atri ia euhaus ir h il tto Hofer haan Conterno br 1 Den
oemi oser i hters il Anna ina Ghisletti ollerau alamos dbr 1 rak
on a amseier angnau a. Albis Daniel amseier Hirzel Fl ing o H dbr 12 a hs
Andrina uter D rflingen o orn br 1 rak





rüfung r. amstag 21. August 2010 1 :00

reissumme: Familie ke und al h onnenberg Meggen
iegerde ke: Die Mobiliar Herr Markus Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalbank Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: . ienhard rans ort AG Familie . ienhard iederurnen
Flots: Festhallen Vermietungs AG Herr andro eller Frauenfeld
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert

abrina A kermann onen Moni a A kermann onen Flint tar F 12 estfale
imona Aeberhard lten Hans Grunder Hasle üegsau G i ione H br 1 Hann
imona Aeberhard lten Carla Aeberhard lten ed ood a e 1 heinl
Anne ita erts h Chign Franklin erts h Chign enson br 10 ed
Anthea Hartmann Mühlethal ubinario dbr estfale
on a ulka Magden usann Heuss Magden Fenelo dbr 1 Hann
Aline euenberger ella h Christine euenberger ella h Frangi ani dbr 1 estfale
o hie Aiko Müller üsna ht . Müller üsna ht aser br 1 a hs
Floren e ol ak angenthal Gigi abou F 1 ed
riska eutimann Gossau Charmeur V CH br 1 CH
riska eutimann Gossau arl Gantner Aarau endolin CH br 18 CH
Melanie indlisba her Adlis il Hildegard indlisba her Adlis il santo CH h 12 CH
hiline von remen As ona albina von remen As ona o elli DF 1 Hann
hiline von remen As ona onradi F H br 1 rak

H 100 C Hofor’s 100 Club

Vielen Dank

an alle Mitglieder für die Unterstützung



Unser langjähriger Leistungsausweis ist das Resultat
unabhängiger, wertorientierter und disziplinierter
Analyse- und Anlagetätigkeit.

Investieren Sie in unsere
Leistungsfähigkeit.*

Die erfolgreiche Verwaltung von globalen Aktienmandaten und
Fonds für private und institutionelle Kunden bildet seit vielen
Jahren unsere Kernkompetenz.

*Zum Beispiel:

Abrias Europe Small and Mid Cap Value Fund
Performance 1. Halbjahr 2010 (EUR): +12.21%

Abrias Investment Management AG www.abrias.ch

Bahnhofplatz, CH-6300 Zug Limmatquai 1, CH-8001 Zürich
Tel +41 41 662 40 40 Tel +41 44 288 88 88
Fax +41 41 662 40 47 Fax +41 44 288 88 99



rüfung r. amstag 21. August 2010 1 :1

reissumme: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
iegerde ke: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
iegerflots: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
Flots: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert.
Die Auslosung erfolgt in Gru en zu in umgekehrter eihenfolge der aktuellen eltrangliste
die besten der eiter der aktuellen eltrangliste starten zuletzt

alter lattmann üttingen usanne lattmann üttingen ee o V CH h 1 CH
Fran oise Cantamessa h nenberg vo Monti ogno Dau hin dbr 1 estfale
Delia ggenberger ermats il runello br 1 Den
Markus Graf Dielsdorf Gab oller Hedingen onaldo h 12 ed
Annemarie rmann ggen il Claudine roll iden Athene F 1 Hann
lizabeth versfield o h Ho hheim okoko dbr 10 rand
lizabeth versfield o h Ho hheim he ion ing br 1 Holst
Mar ela rinke usmel bikon rene Me er bikon Corinth br 1 lenbg
Hendrik o htho e iederhasli Harli eifert ningen ubin o al H s br 1 ldenb
andra Meier üri h Franz Deflorin irmensdorf una ossa G CH

br 11 CH
C line Mi haud Murist ohdiam H F 1 ldenbg
Gilles govan Grass il Hans Grunder Hasle üegsau G Cazzago C CH br 1 CH
Gilles govan Grass il Marion aldenmeier oul e ir o al V dbr 10 Den
Christian l ge alm b. Günsberg atri ia Alri e ambadero br 12 Holst
Caroline indlisba her Adlis il Hello ello Falbe 1 Den
atri ia arasin iederbüren Charleston F 10 Hann
ernhard heu Arnegg umitas F 11 Hann
ernhard heu Arnegg agano V F 11 Hann
Fransiska eidl Haag igalia br 11 ed
va enn rimba h Heinz enn rimba h t. ud igs A uilino

H br 1 ldenbg
va enn rimba h Heinz enn rimba h Viva Danza H br 1 Hann
egula . traumann iel enken enn Hill br 1 rak
Franziska alder Cressier una in CH F 10 CH
ina aldmeier ohlen . u. . aldmeier ohlen avarell dbr 1 rak
Andrea i ki M der nnetbaden Distelzar H br 12 rak
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rüfung r. 8 onntag 22. August 2010 08:00

reissumme: G nner der Dressur Akademie ilvia kl
iegerde ke: Die Mobiliar Herr Markus Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalbank Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: Familie Hans ggenberger ohr
Flots: Festhallen Vermietungs AG Herr andro eller Frauenfeld
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert

Mir am Gasser ehrsatz ivia Gasser ehrsatz i e illi br 12 on
Anastasia Huet Versoi Hubert an e Huet Versoi ove Good ife F 1 on
Anastasia Huet Versoi Hubert an e Huet Versoi Do n Under dbr 10 on
atri ia ulka Magden abine h ter a hen la k Dream a e 12 on
D sir e Margelis h h nenberg F. . Margelis h h nenberg ronskibeat dbr 10 on
atas ha usmel bikon Mar ela rinke usmel bikon Dark Diamont F on
ahani roger Ardon ub roger Ardon V o er G H br on
stelle ettstein ermats il Aurelie ettstein ermats il h thm lues H dbr 20 elsh
aomi inne isser att il F. Cantamessa h nenberg Arts Domingo F 8 on
aomi inne isser att il Marianne ugler Meierska el Diamant H dF 1 on
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DIE VOLLBLÜTER DER STRASSE.

Die Iveco Vollblut-Nutzfahrzeuge sind vor allem eines: Kraftvolle Arbeits-
tiere. Vom Offroader Massif bis zum Schwergewicht Stralis bewähren sie
sich tagtäglich in den unterschiedlichsten Einsatzgebieten. Zuverlässig,
robust und wirtschaftlich.www.iveco.com

IVECO (Schweiz) AG, Oberfeldstrasse 16, 8302 Kloten, Tel. 044 804 73 73



H 100 C Hofor’s 100 Club

Vielen Dank

an alle Mitglieder für die Unterstützung

rüfung r. onntag 22. August 2010 10:00

reissumme: V C h eiz AG Herr Franz H fliger loten
iegerde ke: Frau Christine othlin Meggen
iegerflots: uzerner antonalbank Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: . to ker AG Herr en to ker euenhof
Flots: . to ker AG Herr en to ker euenhof
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert

ora ina ur h berri kenba h obert ualdi otkreuz artout F F 1 est
ana oannou Genf rlando V F 1 ed

Mir am Gasser ehrsatz Der em elstar br 1 Den
ia eli üri h Aber rombie and Fit h br a
at a ienhard iederurnen Martin roll iden Aerobi Firfod br 1 Den
atri ia euhaus ir h il tto Hofer haan Conterno br 1 Den
oemi oser i hters il Anna ina Ghisletti ollerau alamos dbr 1 rak
on a amseier angnau a. Albis Daniel amseier Hirzel Fl ing o H dbr 12 a hs
Andrina uter D rflingen o orn br 1 rak
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rüfung r. 10 onntag 22. August 2010 11: 0

reissumme: eits ortanlage Au Herr Vi tor Villiger Au
iegerde ke: Die Mobiliar Herr Markus Fisler enzburg
iegerflots: uzerner antonalbank Herr eter aufmann ursee
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: feller’s Dan eorama Frau Moni a l ger olothurn
Flots: Festhallen Vermietungs AG Herr andro eller Frauenfeld
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge ird am Vorabend ausgelost und ird auf der Home age ubliziert

abrina A kermann onen Moni a A kermann onen Flint tar F 12 estfale
imona Aeberhard lten Hans Grunder Hasle üegsau G i ione H br 1 Hann
imona Aeberhard lten Carla Aeberhard lten ed ood a e 1 heinl
Anne ita erts h Chign Franklin erts h Chign enson br 10 ed
Anthea Hartmann Mühlethal ubinario dbr estfale
on a ulka Magden usann Heuss Magden Fenelo dbr 1 Hann
Aline euenberger ella h Christine euenberger ella h Frangi ani dbr 1 estfale
o hie Aiko Müller üsna ht . Müller üsna ht aser br 1 a hs
Floren e ol ak angenthal Gigi abou F 1 ed
riska eutimann Gossau Charmeur V CH br 1 CH
Melanie indlisba her Adlis il Hildegard indlisba her Adlis il santo CH h 12 CH
hiline von remen As ona onradi F H br 1 rak



Abrias Investment Management AG

Bahnhofplatz, CH-6300 Zug
Tel +41 41 662 40 40
Fax +41 41 662 40 47

Limmatquai 1, CH-8001 Zürich
Tel +41 44 288 88 88
Fax +41 44 288 88 99

Solide Werte geben Sicherheit.
Vermögensberatung und -verwaltung beruhen auf Vertrauen.
Deshalb legen wir Wert auf eine individuelle, unabhängige,
aktive Betreuung unserer Kunden.

Drei starke Grundpfeiler bestimmen unsere Anlagephilosophie:
Wertorientierung, Disziplin und Kompromisslosigkeit. Sie bilden die
Basis für langfristigen Erfolg und bieten Sicherheit vor kurzlebigen
Modeströmungen.

www.abrias.ch



rüfung r. 11 onntag 22. August 2010 1 :00

reissumme: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
iegerde ke: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
iegerflots: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
laketten: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
Flots: A A nvestment Management AG Herr Adolf ründler ug
ezial reis
ferde fleger des ieger ferdes: reuhand AG Herr Mi hael hnetzer üri h

eiter esitzer ferd und ignalement

Die tartreihenfolge erfolgt in umgekehrter eihenfolge des is henklassementes des Grand ri .
Die tartliste ird auf der Home age ubliziert.

alter lattmann üttingen usanne lattmann üttingen ee o V CH h 1 CH
Fran oise Cantamessa h nenberg vo Monti ogno Dau hin dbr 1 estfale
Delia ggenberger ermats il runello br 1 Den
Markus Graf Dielsdorf Gab oller Hedingen onaldo h 12 ed
Annemarie rmann ggen il Claudine roll iden Athene F 1 Hann
Moni a l ger olothurn l usso F 1 ett
lizabeth versfield o h Ho hheim he ion ing br 1 Holst
Mar ela rinke usmel bikon rene Me er bikon Corinth br 1 lenbg
Hendrik o htho e iederhasli Harli eifert ningen ubin o al H s br 1 ldenb
andra Meier üri h Franz Deflorin irmensdorf una ossa G CH

br 11 CH
C line Mi haud Murist ohdiam H F 1 ldenbg
Gilles govan Grass il Hans Grunder Hasle üegsau G Cazzago C CH br 1 CH
Gilles govan Grass il Marion aldenmeier oul e ir o al V dbr 10 Den
Christian l ge alm b. Günsberg atri ia Alri e ambadero br 12 Holst
Caroline indlisba her Adlis il Hello ello Falbe 1 Den
atri ia arasin iederbüren Charleston F 10 Hann
Fransiska eidl Haag igalia br 11 ed
va enn rimba h Heinz enn rimba h t. ud igs A uilino

H br 1 ldenbg
va enn rimba h Heinz enn rimba h Viva Danza H br 1 Hann
egula . traumann iel enken enn Hill br 1 rak
Franziska alder Cressier una in CH F 10 CH
Andrea i ki M der nnetbaden Distelzar H br 12 rak
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Rangliste Pony

Final reissumme: G nner der Dressur Akademie ilvia kl
Medaillen: h . Verband für ferdes ort ern
hren reis an den ieger: outi ue Cho ard Herr Christian unzmann üri h
hren reis ang 2: Freunde des Dressurs ortes
hren reis ang : Freunde des Dressurs ortes
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
iegerde ke: Frau Ma a und Herr a hael enz Menziken
iegers hleifen: ank Vontobel AG Herr eat ütolf uzern
laketten: eitzentrum Gestmatt Frau atri ia arasin

und Herr oland Grimm iederbüren
Flots: Freunde des Dressurs ortes

Mir am Gasser
Anastasia Huet
atri ia ulka
D sir e Margelis h
atas ha usmel
ahani roger
stelle ettstein
aomi inne isser





Rangliste Junioren

Final reissumme: run trebel Herr Hans eter trebel remgarten
Medaillen: h . Verband für ferdes ort ern
hren reis an den ieger: outi ue Cho ard Herr Christian unzmann üri h
hren reis ang 2: attlerei Hennig Haage
hren reis ang : Freunde des Dressurs ortes
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
iegerde ke: run trebel Herr Hans eter trebel remgarten
iegers hleifen: amseier Dressur ferde AG Herr Daniel amseier

Hirzel
laketten: run trebel Herr Hans eter trebel remgarten
Flots: run trebel Herr Hans eter trebel remgarten

ora ina ur h
ana oannou

Mir am Gasser
ia eli
at a ienhard
atri ia euhaus
oemi oser
on a amseier
Andrina uter
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huwiler & portmann ag

hoch - und tiefbau

8918 unterlunkhofen 5630 muri

Tel 056 649 91 85 Tel 056 664 06 46

Fax 056 634 13 75

www.huwiler-portmann.ch

Ihr • Planung und Ausführung

Fachmann • Neubauten

für • Umbauten

• Renovationen



Rangliste Junge Reiter

Final reissumme: Hu iler ortmann Herr runo tutz Unterlunkhofen
Medaillen: h . Verband für ferdes ort ern
hren reis an den ieger: outi ue Cho ard Herr Christian unzmann üri h
hren reis ang 2: attlerei Hennig Haage
hren reis ang : Freunde des Dressurs ortes
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
iegerde ke: M ark a AG Herr oni aser ursee
iegers hleifen: M ark a AG Herr oni aser ursee
laketten: Frau Carla Garzoni Castagnola
Flots: M ark a AG Herr oni aser ursee
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Rangliste Elite

Final reissumme: A A nvestment Management AG
Herr Adolf ründler ug

Medaillen: h . Verband für ferdes ort ern
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hren reis ang 2: Freunde des Dressurs ortes
hren reis ang : Freunde des Dressurs ortes
iegerstrauss: Frau rika roll henkon
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Anfahrtsweg

Von Bern/Basel her kommend: Autobahnausfahrt Baden
Von Zürich/St. Gallen her kommend: Autobahnausfahrt Urdorf Nord
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Abrias ist eine unabhängige Schweizer Vermögensverwalterin mit
langjähriger Erfahrung und ausgewiesener Expertise in der aktiven
Verwaltung von individuellen Wertschriftenportfolios und öffentlich
zugelassenen Anlagefonds.

Unsere Kunden sind internationale und Schweizer Privatkunden,
Family Offices und institutionelle Anleger. Gerne zeigen wir Ihnen
in einem unverbindlichen Beratungsgespräch auf, was wir für Sie
aufbauen können.

www.abrias.ch

Architects of Performance.

Bahnhofplatz, CH-6300 Zug
Tel +41 41 662 40 40
Fax +41 41 662 40 47

Limmatquai 1, CH-8001 Zürich
Tel +41 44 288 88 88
Fax +41 44 288 88 99

Abrias Investment Management AG
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